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În ANEXĂ se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului, astfel cum au fost adoptate de 

Consiliu la 16 aprilie 2018, în vederea participării Uniunii Europene și a statelor sale membre la cea 

de a treisprezecea sesiune a Forumului Națiunilor Unite pentru păduri (UNFF 13). 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI 

în vederea participării Uniunii Europene și a statelor sale membre la cea de a treisprezecea 

sesiune a Forumului Națiunilor Unite pentru păduri (UNFF 13) 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE 

1. REAMINTIND concluziile sale precedente din 25 aprilie 2017 privind planul strategic pentru 

păduri al Organizației Națiunilor Unite (UNSPF) și în vederea participării Uniunii Europene și 

a statelor sale membre la cea de a douăsprezecea sesiune a Forumului Națiunilor Unite pentru 

păduri (UNFF12), desfășurată în perioada 1-5 mai 2017 la New York, la sediul Organizației 

Națiunilor Unite, precum și concluziile anterioare în vederea participării Uniunii Europene și a 

statelor sale membre la sesiunile anterioare ale Forumului Națiunilor Unite pentru păduri; 

2. REAMINTIND concluziile sale precedente, din 20 iunie 2017, privind un viitor durabil al 

Europei: „Răspunsul UE la Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă” și din 4 decembrie 2008, 

privind abordarea problemelor legate de defrișări și de degradarea pădurilor pentru a combate 

schimbările climatice și reducerea biodiversității;  

3. RECUNOSCÂND că pădurile lumii sunt fundamentale pentru viața pe planetă și că pădurile și 

gestionarea durabilă a acestora au un rol esențial în abordarea provocărilor globale actuale, cum 

ar fi reducerea biodiversității, degradarea solurilor și schimbările climatice, și în îndeplinirea 

angajamentelor în materie de dezvoltare durabilă, inclusiv cele legate de climă, energie și 

biodiversitate. În plus, ele reprezintă un furnizor important al unei largi game de servicii 

ecosistemice care îmbunătățesc calitatea vieții, oferind numeroase avantaje pentru mediu, 

societate și economie, cum ar fi consolidarea securității alimentare, creșterea disponibilității 

apei și sporirea protecției așezărilor umane;  

4. LUÂND ACT de faptul că, în pofida progreselor din ultimii ani, defrișările și degradarea 

pădurilor continuă într-un ritm alarmant, nu mai puțin de 80 % din pierderile de fond forestier 

la nivel mondial fiind generate de extinderea terenurilor agricole, în conformitate cu estimările 

FAO; 
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5. APRECIIND diversele inițiative la nivel global și regional de combatere a defrișărilor și a 

degradării pădurilor, precum Declarația de la New York privind pădurile (2014), Declarația de 

la Amsterdam intitulată „Către eliminarea defrișărilor din lanțul de distribuție a produselor 

agricole în țările europene” (2015) și Declarația de la Amsterdam în sprijinul unui lanț de 

aprovizionare cu ulei de palmier pe deplin durabil până în 2020 (2015); 

6. REAMINTIND mandatul Secretariatului UNFF, astfel cum figurează în Rezoluția ECOSOC 

2015/33, de a asigura gestionarea eficientă a procesului consolidat de facilitare [Rețeaua 

mondială de facilitare a finanțării în materie forestieră – Global Forest Financing Facilitation 

Network (GFFFN)] și punerea în aplicare activităților acestuia; 

7. REITERÂND rolul semnificativ al UE și al statelor sale membre în promovarea la nivel 

mondial a unei gestionări durabile a pădurilor, oprirea defrișărilor și a degradării pădurilor, 

combaterea exploatării forestiere ilegale și a comerțului aferent, precum și promovarea 

produselor eficiente din punct de vedere energetic și din punctul de vedere al utilizării 

resurselor care provin din păduri gestionate durabil, în conformitate cu principiile directoare ale 

Strategiei UE pentru păduri și ale planului de acțiune FLEGT (asigurarea aplicării legislației, 

guvernanța și schimburile comerciale în domeniul forestier) al UE; 

8. SUBLINIIND importanța UNSPF și REAFIRMÂND necesitatea și responsabilitatea noastră de 

a-l pune în aplicare într-un mod care să contribuie la protejarea și consolidarea biodiversității, 

la combaterea deșertificării și la punerea în aplicare integrată a Agendei 2030 pentru dezvoltare 

durabilă, ținând seama de aspectele sale transversale, inclusiv, printre altele, drepturile omului, 

egalitatea de gen și emanciparea femeilor și a fetelor, eradicarea sărăciei, combaterea 

inegalităților și combaterea schimbărilor climatice și a efectelor acestora;  

9. SUBLINIAZĂ că promovarea și punerea în aplicare cu succes a gestionării durabile a pădurilor 

necesită o bună guvernanță la toate nivelurile, inclusiv la nivelul aplicării legislației și la nivelul 

unor instituții eficiente și responsabile, precum și implicarea tuturor grupurilor majore și a altor 

părți interesate relevante – inclusiv, printre altele, comunitatea științifică, organizațiile societății 

civile și sectorul privat – precum și a organismelor și proceselor regionale și subregionale și 

consolidarea parteneriatelor și a forurilor care implică mai multe părți interesate; 

10. De asemenea, REAMINTEȘTE, în acest sens, și Declarația Organizației Națiunilor Unite 

privind drepturile popoarelor indigene; 
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11. ÎNDEAMNĂ toți membrii UNFF, părțile interesate (inclusiv sectorul privat) și instituțiile să 

întreprindă acțiuni colective concertate între țări și sectoare, precum și la toate nivelurile, astfel 

încât să oprească defrișările și degradarea pădurilor, întrucât cauzele acestora provin dintr-o 

varietate de sectoare și SOLICITĂ măsuri pentru a se soluționa problema concurenței între 

diversele destinații ale terenurilor, în special între pădure și teren agricol, în vederea 

înregistrării de progrese spre sisteme durabile și integrate privind stabilirea destinației 

terenurilor;  

12. SUBLINIAZĂ că inițiativele de refacere a peisajului forestier oferă oportunități de inversare a 

tendinței de defrișare, de refacere a peisajelor forestiere degradate și de restabilire a 

suprafețelor împădurite în cazul dispariției acestora, îmbunătățind astfel mediul uman și 

serviciile ecosistemice forestiere, inclusiv biodiversitatea, și SUBLINIAZĂ necesitatea ca toate 

părțile interesate relevante să sprijine inițiativele de refacere; 

13. SALUTĂ desfășurarea, în premieră, a conferinței internaționale a Parteneriatului comun de 

colaborare privind pădurile (PCP), „Colaborarea între sectoare pentru oprirea defrișărilor și 

extinderea suprafețelor împădurite – de la aspirație la acțiune” (Roma, 20-22 februarie 2018) și 

rezultatul acesteia, în special, apelul de a urgenta extinderea activităților de oprire a defrișărilor 

și de refacere a pădurilor degradate, promovarea lanțurilor valorice durabile în agricultură și 

silvicultură, precum și ecologizarea sectorului financiar prin sprijinirea investițiilor durabile și 

care nu implică defrișări și reducerea subvențiilor dăunătoare. ÎNCURAJEAZĂ organizarea de 

noi evenimente comune, care să vizeze schimbul de informații și dezbaterea unor acțiuni și 

programe comune în domeniul PCP, care să implice toate sectoarele și părțile interesate 

relevante, inclusiv tinerii;  

14. INVITĂ toate părțile interesate de la toate nivelurile să depună eforturi continue în vederea 

îmbunătățirii coerenței activităților internaționale legate de păduri și să contribuie la 

dezvoltarea și sprijinirea unor acțiuni colective și a unor proiecte comune de către membrii 

PCP; 

15. SUBLINIAZĂ necesitatea unui secretariat al UNFF puternic, eficace și eficient, care să 

deservească și să sprijine UNFF în toate aspectele legate de programele cvadrienale ale 

forumului, precum și UNSPF, astfel cum este prevăzut în Rezoluția ECOSOC 2015/33, și care 

să își îndeplinească funcțiile în condiții de transparență deplină; 
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16. SUBLINIAZĂ necesitatea adoptării de orientări operaționale care să permită rețelei mondiale 

de facilitare a finanțării în materie forestieră (GFFFN) să își îndeplinească rolul important în 

facilitarea accesului pentru țările eligibile la resurse pentru punerea în aplicare a UNSPF și 

pentru realizarea obiectivelor și țintelor sale forestiere la nivel mondial; SUBLINIAZĂ 

valoarea adăugată a dezvoltării de modalități de colaborare între secretariatul UNFF și membrii 

PCP și alte organizații relevante și a îmbunătățirii organizării sarcinilor aferente în cadrul 

secretariatului UNFF, în vederea sporirii eficacității și eficienței GFFFN și ÎNCURAJEAZĂ 

membrii UNFF, precum și alte părți care sunt în măsură să facă acest lucru, să faciliteze 

mobilizarea de contribuții voluntare pentru funcționarea GFFFN;  

17. SUBLINIAZĂ faptul că monitorizarea, evaluarea și raportarea sunt esențiale pentru o mai bună 

înțelegere a tendințelor și proceselor actuale, pentru a demonstra înregistrarea de progrese și 

pentru a împărtăși experiențele legate de punerea în aplicare a UNSPF și SALUTĂ progresele 

înregistrate cu privire la elaborarea indicatorilor privind pădurile la nivel mondial; SOLICITĂ 

secretariatului UNFF să furnizeze în timp util informații cu privire la îmbunătățirea formatului 

și a ciclului de raportare; 

18. SUBLINIAZĂ faptul că formatul de raportare națională voluntară ar trebui să faciliteze 

elaborarea de concluzii și analiza informațiilor și că ciclul de raportare ar trebui să fie corelat cu 

alte cicluri de raportare regionale și internaționale relevante în domeniul pădurilor, în special 

ciclurile relevante ale membrilor PCP și ciclul de revizuire al obiectivelor de dezvoltare 

durabilă, pentru a evita o sarcină de raportare suplimentară și duplicarea eforturilor; 

19. SALUTĂ elaborarea unei strategii de comunicare și informare pentru UNSPF, ca instrument de 

promovare a unei mai bune comunicări în legătură cu UNSPF cu toate părțile interesate 

relevante, de creștere a nivelului de conștientizare în legătură cu o gestionare durabilă a 

pădurilor la toate nivelurile și de sprijinire a acesteia. SUBLINIAZĂ că strategia pentru 

comunicare și informare ar trebui să fie un document în continuă evoluție, care să reflecte 

schimbările apărute; 
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20. CONSTATÂND că revizuirea Obiectivului de dezvoltare durabilă nr. 15 (ODS 15) va fi pe 

ordinea de zi a Forumului politic la nivel înalt privind dezvoltarea durabilă (HLPF 2018), 

SUBLINIAZĂ oportunitatea unică pe care o oferă acest lucru pentru recunoașterea de către 

comunitatea internațională a multiplelor funcții pe care le îndeplinesc pădurile în cadrul 

societăților reziliente și al dezvoltării durabile și pentru reafirmarea angajamentului acesteia 

față de misiunea împărtășită a Organizației Națiunilor Unite, astfel cum este formulat în 

UNSPF, de a promova gestionarea durabilă a pădurilor și contribuția tuturor tipurilor de păduri 

și copaci din afara pădurilor la Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă și la ODD din cadrul 

acesteia, inclusiv prin consolidarea cooperării, a coordonării, a coerenței, a sinergiilor, precum 

și a angajamentului și acțiunii politice la toate nivelurile; 

21. SUBLINIAZĂ necesitatea ca UNFF 13, inclusiv masa rotundă ministerială din cadrul acesteia, 

să ofere HLPF argumente convingătoare și propuneri cu privire la modul în care pădurile și 

gestionarea durabilă a pădurilor contribuie la punerea în aplicare a ODD, în special a ODD 15, 

cu scopul de a obține sprijinul său deplin pentru punerea în aplicare la nivelul ONU a UNSPF, 

ca parte a punerii în aplicare integrate a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabilă; 

22. ESTE DE ACORD cu importanța de a conlucra cu toți partenerii la UNFF13 pentru a ajunge la 

o înțelegere comună asupra unei contribuții puternice, ambițioase și echilibrate din partea 

UNFF la HLPF, care să reamintească și să sublinieze argumentele și propunerile formulate de 

UE și de statele sale membre în prezentarea acestora către secretariatul UNFF cu privire la 

mesajele-cheie pentru HLPF 2018, inclusiv importanța pădurilor și gestionarea durabilă a 

acestora pentru celelalte ODD care fac obiectul examinării în cadrul HLPF 2018: 

• infiltrarea apei pluviale, gestionarea bazinelor hidrografice și protejarea solului împotriva 

eroziunii, protejarea rezervoarelor naturale de apă și contribuția la asigurarea alimentării cu 

apă potabilă și a calității acesteia; sporirea rezilienței globale împotriva efectelor inundațiilor 

și ale secetei, precum și a altor fenomene meteorologice extreme ca urmare a schimbărilor 

climatice (ODD 6);  

• contribuția la securitatea aprovizionării cu energie, la durabilitate și la îndeplinirea 

obiectivelor legate de energie/climă (ODD 7);  



 

 

7939/18   LC/scm 7 
ANEXĂ DG B 2B  RO 
 

• îmbunătățirea mediului de viață și a sănătății umane, precum și a bunăstării în societățile 

urbanizate și reziliența interfețelor dintre mediul rural și cel urban, prin îmbunătățirea 

calității aerului, menținerea funcției de protecție a pădurilor, prevenirea și combaterea 

incendiilor forestiere și, prin urmare, sporirea siguranței populațiilor (ODD 11);  

• promovarea unei utilizări raționale a lemnului ca resursă naturală regenerabilă, prin 

reducerea la minimum a deșeurilor, inclusiv prin reciclarea produselor din lemn, precum și 

depunerea de eforturi în direcția unei economii circulare, eliminând, în același timp, 

practicile ilegale și nesustenabile (ODD 12). 
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